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REALIZATION OF LINGUISTIC PERSONALITY AT
THE LINGUOCOGNITIVE LEVEL IN INTERNET COMMUNICATION

Amanzenvouesa K./K.,

Mazucmpanm 2 kypca,

EHY um. JLH. I'ymunesa,

HAYyYHblll pyKO8ooumels, K.¢h.H., npogeccop
Kymanbekosa H.3.

Tyiiinoeme: Byn maxana unmepHem-KOMMYHUKAYUAOAEbI MINOIK MYNEanbl 3epmmeyee
apHanean. Ocvl aknapammulx opicme MindiK MYAAHbIY KAILINMACYbl OIpKamap epexkutenik-
mepmen cunammanaovl. Maxanaoa Tindik myneausl dacyseze acvlpyovlly 6epoOALdbl-CeMaAHMU-
KAblK, TUHCBOKOSHUMUBMIK JHCIHE MOMUBAYUATLIK OeHeelliepin kopcememin FO.H.Kapayviiosmoiy
MinNOiK MYn2anvlK Mooei YColHbliean. byn Oeneeli-aieMuiy u0eono2usivlk 0a20apian2an Mooeii,
AHU MINOIK MYNEa KYHOLIIKMAapuiHbly uepapxusacel. On 63iHiy me3aypycblH0a KeHiHeH YCbi-
HbLIRAH JfceKe MYA2AHbIY 0acbiM KadxcemminikmepiH, myooenepi MeH MYpammapvlH Kopce-
memiH ey Maybi30bl YebiMOapOobl KAMMUOLL.

Tyiiinoi cezoep: mindix mynza, TUHSBOKOSHUMUBMIK, KOHYENnm, KOSHUMUBMIK

Annomauyusa: /[annas cmamos noceéaujeHa usyueHuo s36lK080t IUYHOCIU 8 UHMepHem-
KoMMyHuKkayuu. Popmuposanue A36IK080U JUUHOCIU 8 IMOM UHDOPMAYUOHHOM NOJle XapaKme-
puzyemcs psaoom ocobennocmeu. B cmamve npeocmasnena moolenv A3bIKOBOU JUYHOCIU
FO.H.Kapaynosa, komopas ompadxcaem 6epOaibHO-CeMAHMUYECKUll, TUHEB0KOHUMUBHDLL U
MOMUBAYUOHHBII YPOBHU Peanu3ayuul A3bIKO8OU JUYHOCIU. DMOom yposeHs npedcmasisaenm co-
00U udeon02UeCcKU OPUSHMUPOBAHHYIO MOOEb MUpA, MO eCMb Uepapxuio YeHHOCmell A3bIKO8Ol
auunocmu. OHa ekmouaem 8 ceb6si NOHAMUSL HAUOOIbULEL BANCHOCIU, OMpaXdcaroujue OOMUHU-
pyrowue nompebHocmu, uHmepecsl U uodeaivl IUYHOCMU, Hauboiee WUPoKo npeoCmasieHHble 6
ee mesaypyce.

Knrouegwie cnosa: a3uiko6as 1uyHOCMb, TUHSB0KOSHUMUBHDIN, KOHYENm, KOCHUMUBHbL

The model of linguistic personality proposed by Y.N. Karaulov, represented
by three levels: verbal-semantic, linguocognitive (thesaurus) and motivational. The
linguocognitive level reflects a personality's hierarchy of meanings and values,
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knowledge of special terminology, ability to understand ideas, concepts and to use
abstract notions in speech [1, p. 23].

The linguocognitive, or thesaurus, level of the linguistic personality, related
to its intellectual sphere and cognitive activity, can also be investigated on the In-
ternet. The world of Internet communication of a linguistic personality is a unified
system of views, a certain collective "philosophy" imposed on all participants in
this interaction, and we can say that there 1s a certain linguistic picture of the world
of the Internet, which is part of the linguistic picture of the world in general.

The analysis of the cognitive level of the linguistic personality of a figure
involves the identification of key concepts of the individual picture of the world,
which reflect the features of professional activity, which are represented in the In-
ternet space and verbalized by the linguistic means that the author uses to describe
the world. Under the key concepts we understand the concepts occupying an ex-
tremely important place in the system of value perceptions, in the spiritual world of
an individual personality. [2, p. 8-14].

In linguocognitive conceptology, a concept refers to linguistically modeled
unit of national cognitive consciousness. "The concept is the basic cell of culture in
the mental world of man" [3, p. 28].

It is important for our study that the concept exists not only in the collective, but
also in the individual consciousness. Individual concepts are richer and more diverse
than collective ones, since collective experience and consciousness reduce the unique in
personal experience and summarize the coincidences. For the analysis of meaningful
cognitive meanings within the model of the linguistic personality of the Internet user, it
is fundamental to distinguish the concepts, which are valuable for the personality and in
which the dynamics of the figurative or conceptual component is possible.

This level represents an ideologically oriented model of the world, i.e. a hi-
erarchy of values of a linguistic personality. It includes the concepts of the greatest
importance, reflecting the dominant needs, interests and ideals of a personality,
most widely represented in its thesaurus [4, p. 188-190].

As a concrete example, let us analyze the linguistic personality of the jour-
nalist-blogger Batyr Jamal on Instagram. Batyr Jamal is an independent education-
al media for girls, young women and women with a focus on rights, safety and
self-value. It publishes content in Kazakh and Russian and only exists on Insta-
gram. Let us analyze the semantic structure of the lexeme "femicide," frequently
used in Batyr Jamal's blogs to see the linguistic personality. Firstly, we need to
compare the definitions of the lexeme in the explanatory dictionary:

o the crime of killing a woman or women; an occasion when this hap-
pens (Cambridge Advanced Learner's Dictionary & Thesaurus)

o the gender-based murder of a woman or girl by a man. (Merriam-
Webster.com Dictionary)

o the crime of killing a woman or girl because she is female. (Oxford
Advanced Learner's Dictionary)
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In order to find out how ideas and attitudes about femicide are reflected in
the minds of Batyr Jamal's journalists, it is need to analyze the typical combinabil-
ity and metaphoricity of the lexeme "femicide," as well as its participation in the
statements.

The journalist's understanding of the lexeme "femicide" is characterized by a
patriarchal feminist bias: "Ep adam orcacazan maevt 6ip gpemuyud! Koizviiopoa
MYPRbIHbL, OHbIY MY2aH KyHIHOe 27 dcacmagzvl duenin Ypulin-cogvln, OipHeuie pem
nviwakman onmipeen oen Kyoikmeneoi. Kyacepnep nonuyusea oOipneuie pem xa-
bapnackan. Anavioa, «mapmin cakwvliapvly MYCIHIKCI3 cebenmepmer aliefiee
kemexke keneern dcox.". There is an accusatory tone with emotional overtones go-
ing into this statement. This can be seen in the quotation marks that were placed in
the phrase «mapmin caxwwinaper», to show the creativity in own way, the author
used socio-psychological indifference method to show indifferent attitude of the
police.

Figure 1

TepMmuHa “"aomoraTtenbCcTBO" B 3aKOHOAaTeNbCTBe
KasaxctaHe HeT, UTo Anwwb obaeryaeT 3/10yMblLLIEHHMKAM
coBepLllaTb demnunapl.

Here the technique of "Author's Masquerade" is used, highlighting the pa-
rameter of triviality or creativity in speech behavior, wearing a mask of unity. The
purpose of the text is a speech that contains emotional/psychological approach for
readers of the blog. And the capital letters of the word “dbemunun” is a proof of
sentimentality.

Figure 2

Mpotnes PEMUNLUNAA! Hawa muccma B Tom, Utobbl
BCEANTb B AeBYLUEK YBEPEHHOCTb HMYero He 60ATbCA U
npoasaatbca. batbip XXaman — 370 OHa, 370 §, 3TO Tbl

The concept "Femicide" becomes a special object of reflection, "thinking out
loud," which is characteristic of the genre of Internet communication. In the article
the author explicitly expresses his dissatisfaction with the authorities and gives his
understanding of what it leads to.Also, feminitives are often used in the blog, such
as: «aJBOKaTKa, aBTOpKa, aBTopecca, potorpadxa u T.1».

Thus, it is obvious that the system of values of the linguistic personality of
the blogger is reflected in his conceptual picture of the world, which is composed
of mental representations, i.e. concepts. The concept sphere of the author's linguis-
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tic personality is characterized by universal features, in particular, by high commu-
nicative relevance of the concepts «Femicidey.
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FEATURES OF THE GENDER ASPECT IN KAZAKH
MODERN FICTION

Shaimardan Y.Y.
2" year PhD student
L. N. Gumilyov ENU

Tyiiinoeme: Ocvl maKanaoa auHSBOMIOEHUEMMAHY apKblibl AO0AM3AMmsl 3epmmeyoe
MYN2AHbIY JceKe MiHe30emeci, OHblH [uinoe 2eHOep Canacvl MAaHbi30bl OpPLIHObL  ANA0b.
JlunesomadeHuemmany apKulLivbl 2eHOepiK MyciHikmemenepoiy MasmMyYHbl MiNOIK KYpan apKblisl
Kapacmulpbliaosl. Maxananvly makcamosl 3aMaHayu Kepkem adedouemmezi 2eHOepiiK MA3MYH-
0agvl  UHSBOMIOEHU epeKulenikmepinoe2i MaHvl30bl O6JiciH  KYpaumvlH Maminoepoezi
o3zceuenikmepoi auxbiHOay. Momin apkviiel epirep MeH 2lie0epoily KapbiM-KAMbIHACLIMEH
Kamap Yammoely, MaOeHuemmiy epexkwienici kepcemineen. ILllvizapmadaevl yammuik-maoeHu
yemanvimoapoan 6e/iex, Kaia MeH aybll a0amMOapbiibly apacblHOabl e32eulesikmep Kanuid-
JILIKMbL  CaUKecCi30iKk  myovipeanvin  Oatikatimels. Ocviean OAlIaHbICMbL 2eHOepliK  Kapbim
KAMbIHAC apKblabl KA3ipei Kepkem adebuemmezi ep aoam MeH duel a0aMHbly Ko2amed catl
ONNO3UMUBMI KAMulHACMApP Hca3wlibin anbiHovl. OCbl MaKaiaoa cunammamansl, CAlblCmblp-
MAnbl-CANRACMbIPMAIbL 20icmep, TUH280MIOEHU MACIN KOJIOAHBIIAObI.

Aemopovly Kellinkepiep apKblLibl KO2AMOAbL WbIHALULL OMIPOI, 0MOACbIHOARbl KPUSUCT
JHcoHe MaoeHuemmi, epii-3aubinmuliapobly KapblM-KAMbIHACHIH, HCYOAUIbIK OMIpOeH Mblc
KamvlHACMbIpObl KOpKeM a0ebuemmezi MIMIH APKblIbl JHcemKizy Oonvin mabwiiovl. Tanoay
bapvicbinOa eprek JicaHe atlell, OOUOAK Jicicim, YilleHeeH ep MeH 00uoax auenl Kamezopusi-
cvlHOagwvl Kellinkepaep anviHbin omulp. Keilinkepaepoiy iwki anemi apKvlivl 01apobly 2eHOepliK
JHCOHe aneyMemmiK penoepi cusikmul o3eeuienikmepi kepcemineoi. Ep-aemopovly ke3-Kapa-
CbIMEH JIUHSBOMAOEHUem apKblibl 2eHOepiK acnekm MminezOenedi. Epnep men atiendepoiy
2eHOepniK acnekmioezi MAHBIMOAPbI, MYNEANbIK epeKuenikmepi, Ko3Kapacmapvl Kapac-
MBIPLLIAOHL.

Kinm ce30ep: 1uneeomalenuem, 2ewoep  acnekminepi, aowiavmep, 2eHOepiiK
KYHOBLILIKMAD
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